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Noticias Consulares

Brasilia

EMBAIXADA

SHI-Sul Qi. 11 conj. 5 casa n® 13
Cx. Postal 04-0171 — 70.000 fone: 248-4034

VISITA A BRASILIA
DE UM EX-PRESIDENTE
DA CONFEDERACAO

Por ocasido das solenidades relacio-
nadas com a transmissao de poderes, 0
Conselho Federal Suigo designou o Sr.
Conselheiro Federal e ex-Presidente da
Confederagao Pierre Graber para repre-
senté-lo e chefiar a delegagdo suiga.

Além do Sr. P. Graber, o Sr. Embaixa-
dor Roger Bar fazia parte da delegagao.

VISITAS OFICIAIS

Em 26 e 27 de fevereiro, o Sr. Embaixa-
dor Roger Bér, acompanhado do Senhor
Rudolf Béarfuss, primeiro colaborador,
efetuou uma visita oficial ao Governd do
Estado de Goids, na cidade de Goiania.
Nos dias 1°, 2 e 3de abril, o Sr. Embaixa-
dor Roger Bar foi a Belo Horizonte, onde
teve ocasiao de fazer uma visita oficial
ao Governo do Estado de Minas Gerais.
O Chefe da Misséo foi igualmente acom-
panhado do Senhor R. Barfuss.

MUDANGCAS NO PESSOAL

O Senhor ULRICH LEHNER deixou es-
ta cidade, sendo-lhe confiadas outras
atribuigGes. Dirigimos-lhe nossos me-
Ihores votos na continuagao de sua car-
reira.

Para substitui-lo, o Departamento Fe-
deral de Negd6cios Estrangeiros nomeou
a Senhorita ANNE ABELE, que chegou
em Brasilia em 27 de fevereiro e imedia-
tamente comegou sua atividade. A ela,
damos as boas-vindas e dirigimos-lhe
goss.cl}s votos de agradavel estada no

rasil.

O Senhor BEAT SCHNURIGER, novo
funcionario da Embaixada, assumiu
suas fungdes em 5 de fevereiro. A ele in-
cumbe desde ja a conservagao técnica
dos novos locais. O Senhor Schniriger é
casado, pai de dois filhos e veio de Hava-
na.

A ele também, dirigimos nossos me-
Ihores votos na sua atividade em Brasi-

12 lia.

12 anos depois da transferéncia de
sua sede para Brasilia, a Embaixada vai
em breve poder dispor de locais definiti-
vos. Com efeito, a Confederagdo man-
dou construir no terreno que, na época,
foi generosamente oferecido pelas au-
toridades brasileiras, uma nova chance-
laria, a residéncia do Chefe da Missao e
duas casas para funcionarios. O proje-
to, concebido pelo arquiteto suigo Hans
Hubacher, ficara pronto em maio, e a
Embaixada podera mudar-se durante o
més de junho.

O novo enderego sera:

Embaixada da Suiga
SES — Avenida das Nagdes, lote 41
70448 Brasilia — DF

Os novos nameros de telefone néo
sdo ainda conhecidos. Serdo comunica-
dos aos suigos matriculados na circuns-
crigdo consular de Brasilia por carta se-
parada e sairad igualmente no proximo
namero da Revue Suisse.

Rio de Janeiro

(< AR

CONSULADO GERAL

Rua Candido Mendes, 157 - 11° andar
Cx. Postal 744 - 20.000 - fone: 222-1896

TRANSFERENCIAS

Em fins de dezembro, a Srta. JACQUE-
LINE BOTTERON, Secretaria de Admi-
nistragao, foi transferida para Paris, on-
de trabalha atualmente na Delegacéo
suiga junto & OCDE. Deixou o Rio com
saudades, alias, compartilhadas pelos
muitos amigos que aqui fez.

O nosso quadro foi completado pela
Sra. VERENA BUCHER, que veio da Em-
baixada de Brasilia.

‘ ’

E naturalde Lucernae jaesta bemam-
bientada entre nés. A ela e ao marido os
nossos melhores votos de uma feliz es-
tada!

SOCIEDADE ;
FILANTROPICA SUICA
Rua Candido Mendes, 157

20241 — Rio de Janeiro
Expediente: as tergas-feiras de 9 as 12 hs.

Ha 164 anos inGmeras Diretorias da
nossa Sociedade vém lutando no senti-
do de assistir os nossos patricios me-
nos favorecidos pela sorte. Essa ativida-
de tem dado a todos os participantes no
decorrer desses longos anos uma gran-
de satisfagao: a de ter cumprido com 0$
termos do nosso ‘‘Riitlischwur’: o de
sermos unidos como irm&os.

Em nome dessa unido pedimos enca-
recidamente: precisamos de reforgo na
nossa Diretoria — de sangue novo. A
atual Diretoria esta ficando desfalcada
com os pedidos de renuncia, motivados
pela idade e o desejo compreensivel de
um merecido descango.

Aproveitando o espago que nos é ce-
dido gentilmente, fazemos aqui um ape-
lo: guem poderia ajudar-nos as tergas-
feiras das 9 as 12 horas em pequenos
servigos de escritério? Teriamos, inclu-
sive, 0 prazer de oferecer uma remunera-
¢do adequada. Eventuais interessados,
queiram, por favor, comunicar-se conos-
co. Desde j4 agradecemos.

BIBLIOTECA DA SFS

A SFS comunica que a sua biblioteca
de empréstimos, contando com um bom
acervo de obras em alemao, francés, in-
glés e portugués, voltou a funcionar no
1° andar da “Casa da Suiga’”’, sede da
SFS.

O dia de empréstimo é a terga-feira,
manha e tarde, encontrando-se presen-
te o Sr. Arnold Raymond residente do
Retiro, para atender os interessados.
Estes ndo precisam ser socios da Socie-
dade (bem que gostariamos que o fos-
sem) e poderdo guardar os livros por pé-
riodo determinado, podendo tambem
proceder a leitura na sede da biblioteca
em outros dias, mediante entendimento
com o Sr. Arnold.

SWISSAIR INFORMA

Aos passageiros de primeira ou de busi-
ness class a SWISSAIR oferece o car-
tao.

“Swiss Railways Elite Travel Card”
valido por um més, dando direito a aquli-
sigdo de um numero ilimitado de passa-
gens ferroviarias pela metade do prego.
Esse cartdo pode ser retirado no proprio
Aeroporto de Zurique ou nas Estagdes
Ferroviarias Centrais de Zurique, Gené-
bra, Basiléia e Lausanne.
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Rua Marconi, 53 - Conj. 81
01047 - SAO PAULO
Tel.: 255-4221/255-6427

Prezado Leitor:

préximos dois anos.

-

O

CAMARA DE COMERCIO SUICO-BRASILEIRA

Mais umavez assumiu o Dr. Jodo Ulrich Pestalozzi a Presidéncia Central desta Ca-
mara, procurando dar énfase & presenga dela no e em favor do Brasil durante os

Sabendo que isto depende muito das atitudes que toma o empresariado suigo lo-
cal e, scbretudo, nas casas matrizes e organizagdes gremiais, tanto da inddstria
quanto da area de servigos, o Presidente eleito sublinhou durante a Assembléia
Geral Ordinaria de 19 de margo no Rio de Janeiro e de 21 de margo de 1985 em Sao
Paulo, o fato de que esta presenga néo visa a defesa pura e simples de interesses
estrangeiros ou a competigdo com outras entidades no Brasil.

Esta presenca significa muito mais uma garantia para a cooperagao e a coordena-
¢do de tecnologia, de “‘know-how’’ e de recursos humanos naindistria e no comér-
cio, entre brasileiros e suigos. Significa a nossa contribuigdo 4 economia brasilei-
ra, baseada na qualidade tradicional suiga de pesquisas e de fabricag&o de produ-
tos do futuro. Significa, ainda, a nossa participagéo responsavel no desenvolvi:
mento econdmico, social e cultural do Brasil.

Av. Rio Branco, 99 - s/201
20040 - RIO DE JANEIRO
Tel.: 253-4617

Jeanpierre R. Voutat
ecretario GeralJ

Sao Paulo

Desde fevereiro passado, contamos
com um novo colaborador, o0 Senhor
ROLAND MOSER, que na qualidade de
estagidrioira ficarvinte meses conosco.
E natural de Rheinau, Zurique, solteiro
devinte e quatro anos. Amador de teatro
e musica erudita na vida privada, nédo é
tdo circunspecto quanto parece na foto.

CONSULADO GERAL

Av. Paulista, 1754 - 4° andar

Ed. Grande Avenida, 01 310 - S.P.
Fone: 289-1033

Caixa Postal 30.588 -01051 - Sao Paulo

NOTICIAS CONSULARES

O Alto Comando em Berna privou
este Consulado Geral de um excelente
colaborador e estimado colega e amié;o,
na pessoa de JEAN-JACQUES MAYOR,
ao transferi-lo, em margo passado, para
Moscou onde dirigird a Chancelaria da
Embaixada Suiga. Desempenhou-se
aqui de maneira competente de todas as
tarefas que Ihe foram confiadas. Guar-
damos as melhores lembrangas dele, da
encantadora esposa e graciosas filhas.

Fazemos votos de que a estada na ca-
pital da Unido Soviética, que sera sem
duvida interessante, seja também para
toda a familia uma experiéncia feliz.

Expressamos as mais cordiais boas-
vindas ao novo Colega e os votos de que
seja feliz a sua estada em Sao Paulo.

IN MEMORIAM

No decorrer do primeiro trimestre
deste ano, a morte arrebatou prematu-
ramente a vida de duas personalidades
de muito destaque de nossa Comunida-
de. O Senhor Theodor Knecht, em 3 de
fevereiro, e o Senhor Franz Voegeli, no
dia 2 de margo.

THEODOR KNECHT, natural de Wa-
denswil, Zurique, engenheiro téxtil, in-
gressara aos vinte e sete anos na San-
doz e dedicou a essa empresa toda a
sua vida profissional. Em 1950 a matriz
enviou-o para sua recém-fundada filial
no Rio de Janeiro. A seguir, passou um
tempo na filial do Recife. Com a trans-
feréncia para Sao Paulo da sede princi-
pal da Sandoz, o Senhor Knecht veio a
nossa cidade para assumir a geréncia
da divisdo de anilinas e, posteriormen-
te, a chefia da divisdo de produtos
quimicos.

Foi um chefe de conhecimentos
abrangentes, uma personalidade de al-
to gabarito. E ao mesmo tempo- um ho-
mem sempre afavel e acessivel. Era
muito estimado, tanto pela diretoria ge-
ral em Basiléia como pelos colaborado-
res, e apreciado nos circulos que com-
pbéem a vasta clientela da Sandoz. Dei-
X0u muitos amigos, suigos e brasilei-
ros. Competiam-lhe grandes responsa-
bilidades e intenso trabalho, mas sem-
pre achava tempo para tomar parte,
com dedicagao, nas atividades das as-
sociagdes suigas. Foi, por muitos anos,
membro ativo e presidente do Rotary
Club S&o Paulo Brooklin.

Associando-nos a dor da esposa, Se-
nhora Ruth Knecht, dos filhos Sylvia
Bertha e Marcel Theo, vimos expressar-
lhes nossos muj sentidos pésames.

FRANZ VOEGELI, natural de Lenz-
burg, Argdvia, formou-se engenheiro
eletricista pela Escola Politécnica de
Zurique e, posteriormente, em econo-
mia e administragdo pela Escola de Al-
tos Estudos Econdmicos e Sociais de
Saint-Galt.

Veio para o Brasil em 1952, como di-
retor da Sécheron-Sprecher & Schuh S.
A., tendo sido nomeado em 1959 presi-
dente dessa empresa onde permaneceu
até 1968, quando foi convidado pela
Brown Boveri & Cie S.A. (BBC), Baden, a
assumir a diretoria geral da entéo
Industrias Elétricas Brown Boveri S.A.,
com fabrica em Osasco. Permaneceu
ate seu falecimento nessa fungio que
cumulava com a de vice-presidente de
administragao.

Sob a esclarecida diregdo do Senhor
Voegeli, a fabrica de Osasco desenvol-
veu-se em uma empresa do setor de ma-
terial elétrico pesado das mais impor-
tantes no Brasil. Cabe aqui lembrar o
papel de lider que BBC desempenhou
na construgcdo da hidrelétrica binacio-
nal de ltaipu.

A par de suas atividades profissio-
nais, o Senhor Voegeli fez parte da dire-
toria de varias entidades de classe, sin-
dicatos patronais e clubes de servigo.
Foi agraciado com a comenda da Or-
dem do mérito do trabalho. No desem-
penho de seus elevados encargos, o Se-
nhor Voegeli provou sua indiscutivel
competéncia. E tratando, com mestria,
dos mais intrincados problemas, de-
monstrava um profundo senso humano.
'lginha inabalavel confianga no futuro do

rasil.

A Senhora Alice Voegeli, sua vilva,
aos filhos Dorothéia, Franz Thomas,
Izabel e Dieter queremos exprimir as
mais sentidas condoléncias pela perda
do esposo e pai.

13
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CONSULADO

Rua Mal. Floriano Peixoto, 228- 11° andar
Edificio Banrisul — Cx. Postal, 1.783 —
80.000- Fone: 223-7553

NOTICIAS CONSULARES

O Senhor Peter Specker deixou o
Brasil em abril, por ter sido nomeado
para a Embaixada da Suiga em Jakarta
na Indonésia. Esteve entre nos desde
janeiro de 1982, exercendo as diversifi-
cadas fungdes de Chefe de Chancela-
ria, sempre disposto a orientar e ajudar
em todas as areas. Nossos melhores
votos para um tempo feliz no novo des-
tino, acompanham a estimada Familia
Specker.

A vaga foi preenchida temporaria-
mente, por trés meses, pela Senhorita
Ursula Winzeler, originaria de Barz-
heim/SH, que veio de Guatemala.
Desejamos-lhe sinceramente tudo de
bom para seu futuro.

Como sucessor foi destinado o Se-
nhor Marcel Withrich, originario de
Brugg e Riniken/AG, que serviu em Ar-
gel, Los Angeles, Dar es Salaam e
Brasilia. Desejamos a0 nosso novo co-
laborador pleno éxito no desempenho
de sua atividade, bem como muitas feli-
cidades para a estada em Curitiba.

MATRICULA

.Jovem, dirija-se & sua representagéao di-
plomatica ou consular no decurso do
anoem que completar 20 anos.

IMPORTANTE

Comuniquem & sua representagado di-
plomética ou consular qualquer mu-
danga de enderégo.

Salvador

CONSULADO

Rua Lucaia, 281-2° andar - Edificio WM
Parque Lucaia - Rio Vermelho
Cx. Postal 2173-40.000 - Fone: 237-2929

SOCIEDADE 5
SUICA DE BENEFICENCIA

No dia 8 de fevereiro de 1985 realizou-
se, no late Club da Bahia, na presenga
de mais de 60 pessoas, a Assembléia
Geral Ordinaria da Sociedade de Bene-
ficéncia da Bahia, para

— prestagdo de contas da até entéo
Diretoria, i. &, do relatorio, do balanco e
do demonstrativo das despesas e recei-
tas relativas ao exercicio de 1984;

— eleigao da nova diretoria e do con:
selho fiscal.

O Relatério Anual de 1984, assim co-
mo as contas foram, unadnimemente,
aprovados. Terminando sua gestao co-
mo Presidente, o Sr. Heinz Aebi expres-
sou os agradecimentos aos soécios da
Sociedade de Beneficéncia pela coope-
ragao prestada a Diretoria no decorrer
do ano, em especial ao Sr. Fritz Buch-
ser com sua valiosa colaboragdo quan-
do de eventos festives, ao Sr. Fritz
Meyer mediante valiosa orientagao na
area fianceira e ao Sr. Hans Ruettimann
que com muita dedicagdo orientou o
Tesoureiro, Sr. Thomas Staheli, na es-
crita da Sociedade, assumindo os tra-
balhos quando do retorno do Sr. Staheli
a Suiga, em meados de 1984.

A nova diretoria, eleita por acla-
macgao, se compoe das seguintes pes-
soas: .

Presidente:
Sr. Fritz Meyer

Vice Presidente:
Sr. Fritz Buchser

Tesoureiro:
Sr. Fernando Kaufmann

Secretaria:
Sra. Verenade Sousa Tobler

Conselheiros:
Consul Max Strub;
Srs. Heinz Aebi
Otto Schappi

Conselho Fiscal:
Srs. Ernst Widmer,
Emil Sigg
Paul Wenzinger.

Levando em conta a alta taxa de in-
flagdo no pais, foi decidido aumentar a
anuidade para Cr$ 10.000, — por sécio.

A nova diretoria propés, ainda, de
criar uma comissao para estudar a ela-
boragdo de novos estatutos, transfor-
mando, entre outros, os valores men-
cionados nos atuais Estatutos em
ORTN’s, e, eventualmente, incluindo
novas metas para a Sociedade, modifi-
cagbes que, por sua vez, devem ser
aprovadas numa Assembléia Geral Ex-
traordinaria.

Concluidos os trabalhos, houve um
jantar festivo de confraternizagdo no
qual foi servido um delicioso vinho, ofe-
recido pelo Sr. Consul.

UM SUICO QUE CONSEGUIU
REALIZAR SEU SONHO,

A ZOOBOTANICA
MARCO SCHWARZ.

Quem teve a satisfagéo de conhecer
Marco Schwarz e partitlhar com ele um |
sonho, que nasceu ha muitos anos no
seu pais de origem e veio a se concreti-
zar no Brasil, também partilha da satis-
fagdo de saber que a realidade da Zoo-
botanica Marco Schwarz siginifica,
alem de um criadouro de primatas com
fins culturais e cientificos, o primeiro
empreendimento particular visando a
preservagdo de macacos raros no Bra-
sil registrado oficialmente no Instituto
Brasileiro de Desenvolvimento Flores-
tal — IBDF.

Do antigo sonho até a realidade de
hoje foram quase oito anos. Oito anos
de dificuldades e luta para reunir o que
podemos considerar uma das melhores
colegdes de macacos brasileiros do
mundo, ndo em quantidade mas sim em
raridade e variedade de espécies.

O resultado da longa luta empreendi-
da é hoje plenamente observado por
quem visita o criadouro. Além de encon-
trarmos animais instalados em viveiros
amplos, bem construidos e rodeados
por uma vegetagdo maravilhosa.

A um leigo o deslumbramento é pela
variedade de cores, formas e tamanhos
desses atraentes animais. Para um es-
tudioso o fato de eoncontrar raras
espécies, reproduzindo melhor até do
que na natureza gragas aos cuidados
especiais que recebem, é algo que dei-
Xa qualquer cientista deslumbrado.
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Isto podemos afirmar, pois dentro da
sua grande modéstia, Marco Schwarz &
um cientista. Um criador que pode se
orgulhar de ter sido o primeiro no mun-
do a conseguir a reprodugdo de CUXIU
(Chiropotes satanas) em cativeiro. Um
criador que mantém perfeitamente sa-
dio dois MONOQOS (Brachyteles arachnoi-
des) sendo que em cativeiro atuaimente
sé existem 3 exemplares no mundo.

Dos macacos pequenos, chamados
Saguis, deparamos com verdadeiras ra-
ridades como os famosos Mico Ledo
Dourado e Mico Ledo de Cara Verme-
Iha, animais considerados hoje como o
simbolo da fauna brasileira em exti-
ngéo; estdo reproduzindo com sucesso,
aumentando a cada ano o numero de
?ximpiares de uma espécie quase ex-
Inta.

Seu interesse por primatas nao
abrange so6 as espécies raras, o que tor-
nasua colegao ainda mais interessante
pois para ele é importante a criagdo e o
estudo de todas as espécies; as raras
pelo eminente perigo que correm de de-
sSaparecer, as espeécies ainda numero-
sas ele também reproduz com intuito de
fazer com que ndo venham a sofrer aba-
los a ponto de ficarem vulneraveis.

Assim os Saguis comuns também se
reproduzem e sdo atendidos com o
mesmo carinho e cuidado que 0s ou-
tros, e € sempre um renovado prazer ver
0s pequenos agarrados as costas dos
pais ou brincando sob os olhares vigi-
lantes da familia.

O reconhecimento pelo trabalho ja se
formalizou, pois o Instituto Brasileiro
de Desenvolvimento Florestal — IBDF
— apreendeu no inicio deste ano al-
guns exemplares de Mico Ledo e achou
por bem entrega-los aos cuidados da
Zoobotanica Marco Schwarz devido aos
bons resultados obtidos com esta e ou-
tras espécies.

O espirito conservacionista se uniu
aoempreendedor e hoje Marco Schwarz
est4 realizando outro grandioso sonho.
Implantar um criadouro comercial de
Saguis em uma area de 130 mil metros
quadrados recém-adquirida a 60 km de
Curitiba, no Municipio de Morretes.

Esta idéia foi prontamente aceita pe-
las autoridades do IBDF, pois além de
preservagao isto impedira grande parte
das saidas ilegais de primatas da
América do Sul. E sabido que as imen-
sas fronteiras da Amazdnia sdo portdes
abertos para o contrabando de animais.
Os paises importadores compram o
produto mesmo sabendo da procedén-
cia ilegal por necessidade de animais
para Zoologicos e Laboratérios.

Se fecharmos os olhos, o contraban-
do ira aos poucos colocar em risco a
maioria de primatas da fauna Sulameri-
cana.

Partindo inicialmente de 240 casais,
apreendidos pelo IBDF nas méos de co-
merciantes ilegais, sabemos de ante-
mao que’ o resultado nos primeiros
anos sera um numero imenso de Saguis
que. permanecerao vivos nas nossas
matas, pois, de cada 10 animais captu-
rados na natureza, devido aos maus tra-
tos pelos comerciantes apenas 3 che-
gam aos consumidores, porém em
péssimo estado fisico.

Assim, esperamos ansiosos pelos
primeiros resultados da parte comer-
cial da Zoobotanica Marco Schwarz,
pois com isto temos a satisfagdo de sa-
ber que cada filhote nascido nas suas
instalagdes € mais um passo dado para
a preservagado de umaespécie.

Francisco R. Cominese
Zooloégico de Curitiba

Recife

CONSULADO

RuadaUniao, 27 - apt. 802 - Edificio Sumaré
Cx. Postal, 62-50.00- Fone: 221-4321

O Cobnsul da Suiga, Sr. Johan Cesar
Godeffroy, esta a disposi¢cao de todos
podendo ser contatado pelos telefones:
221-4321, 434-1058 € 434-1062 - para dar
informagdes e prestar ajuda em casos
de urgéncia.

Belo Horizonte

AGENCIA CONSULAR

Rua Alcatrazes, 161
Bairro Jardim Atlantico
Tel: 441-5181

HOMENAGEM AOS ESPANHOIS
E SUICOS EM ITAUNA

No dia 14 de fevereiro houve no Rota-
ry Club de Itaina uma homenagem aos
espanhqis e suigos daquela cidade, em
comemoragao do més da compreensao
mundial.

Durante o jantar, do qual participou
um numero grande de rotarianos e con-
vidados, foram igadas as bandeiras da
Suiga e da Espanha e tocados os res-
pectivos hinos nacionais. Os dois
paises foram homenageados com dois
discursos dirigidos aos espanhdis pre-
sentes e & nossa patricia Yvette Dubois,
que moraem ltauna.

Foram convidados os consules da
Espanha e da Suiga, e suas esposas,
que no encerramento da festa agrade-
ceram esta simpatica promogéo do Ro-
tary Club de ltauna.

r

REVUE SUISSE/SCHWEIZER REVUE

Publicado sob os auspicios da Embaixada da Suiga em Brasilia e do
Consulado Geral da Suiga no Rio de Janeiro, com a colaboragdo do
Secretariado dos Suigos do Exteriorem Berna.

Quglquer correspondéncia relacionada com esta publicagéo devera
ser dirigida ao CONSULADO GERAL DA SUIGA no RIO DE JANEIRO.
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Bienvenue dans votre pays natal!
Votre voiture a mille-pattes
Avis vous attend!w
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HOMELEAVER RATE Il existe un tas de bonnes raisons de rentrer en Suisse pour une visite,
: bréve ou prolongée. Et si, une fois sur place, vous souhaitez vous
SIE'EV?:“A(:' g GI; |:2RS§VYT'§§RPE°PLE déplacer rapidement et & bon prix, vous ne manquerez pas d’apprécier
LAND les avantages que vous offre une voiture & mille-pattes Avis. Vous n'en
serez que trop content. Surtout, si vous examinez de prés les offres
spéciales qui sont proposées aux Suisses qui ont le mal du pays.

CatHliiCarly Ml Cela vaut fa peine de sauter dans une petite voiture & mille-pattes AVIS.
SFr. SFr. Si vous étes en train de projeter un séjour dans la mére patrie, vous
és i sserver votre voiture. Envoyez-nous le coupon
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